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ITALIANO

Avvertenze generali per 'installatore

Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare I'installazione ed eseguire gli interventi
come specificato dal costruttore. e L'installazione, la programmazione, la messa in servizio e la
manutenzione devono essere effettuate da personale qualificato ed esperto e nel pieno rispetto delle
normative vigenti. e Il prodotto deve essere destinato solo all'uso per il quale ¢ stato espressamente
studiato e ogni altro uso & da considerarsi pericoloso. Il produttore non puo essere considerato
responsabile per eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli. e Verificare anche
le avvertenze presenti nei manuali di installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto
¢ associato. e Durante tutte le fasi dell'installazione assicurarsi di operare fuori tensione. o |l
prodotto & conforme alle direttive applicabili, vigenti al momento della fabbricazione. e Il prodotto
nella confezione originale del produttore puo essere trasportato solo al chiuso (vagoni ferroviari,
container, veicoli chiusi). ® Nel caso di malfunzionamento del prodotto, interromperne I'uso e
contattare il servizio clienti all’indirizzo https://www.came.com/global/en/contact-us o al numero
telefonico indicato sul sito. e La data di fabbricazione € indicata nel lotto di produzione stampato
sull’etichetta prodotto. Se necessario, contattateci all'indirizzo https://www.came.com/global/en/
contact-us. e Le condizioni generali di vendita sono riportate nei listini prezzi ufficiali Came.

A\ seil dispositivo non & alimentato da quadro CAME, assicurarsi che I'alimentazione
fornita al dispositivo sia provvista di limitazione in corrente non superiore a 1,5 A.

Riferimenti Normativi

Il prodotto € conforme alle direttive applicabili, vigenti al momento della fabbricazione. ® CAME
S.p.A. dichiara che il prodotto descritto in questo manuale & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e
al documento Radio Equipment Regulations 2017. e | testi completi delle dichiarazioni di conformita
UE (CE) e UK (UKCA) sono disponibili su www.came.com.

Dismissione e smaltimento

Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli
seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano
simbolo e sigla del materiale. @ | DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE
SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI
PREAWVISO. e LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.

Descrizione

806SL-0080
SELD2BDG - Selettore a chiave da incasso BUS CXN con retroilluminazione blu e cilindro serratura DIN.
Colore grigio, RAL7024.

Dati tecnici

MODELLI SELD2BDG
Alimentazione (V - 50/60 Hz) BUS CXN
Consumo BUS (CXN Unit) 1
Potenza (W) 0.35
Corrente assorbita (mA) 25
Temperatura d’esercizio (°C) -20 + +55
Temperatura di stoccaggio (°C)* -25 ++70
Grado di protezione (IP) 44
Vita media (Cicli)** 500000

(*) Prima dell'installazione, il prodotto va tenuto a temperatura ambiente nel caso di stoccaggio o
trasporto a temperature molto basse o molto alte.

(**) La vita media del prodotto & un dato puramente indicativo e stimato in considerazione di
conformi condizioni di utilizzo, installazione e manutenzione. Essa & influenzata anche da ulteriori
fattori, quali ad esempio condizioni climatiche e ambientali.

Descrizione delle parti E3

(1) Copertura frontale
Selettore

© Guamizione da incasso

O Contenitore da incasso

O Chiavi personalizzate

Scheda elettronica B
O segnalazione stato
@ D switch d settaggio
© Worsettiera
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Dimensioni

Installazione (3

@ Forare il muro con un trapano a punta a tazza @ 90 per inserire il contenitore da incasso e per
predisporre il tubo corrugato @ 20 per il passaggio dei cavi.

@ Cementare il contenitore nel foro e predisporre il cavo per il collegamento.

® Posizionare Ia guarnizione e fissare il telaio frontale.

Effettuare i collegamenti.

@ Inserire il selettore nel contenitore tenendo girata la chiave.
Collegamenti e settaggi @

LI In impianti con pit di un selettore, consultare le diverse tipologie di cablaggio sul
manuale del quadro comando o dell'automazione.

Collegare il selettore sul morsetto BUS del quadro comando.

/\ Si raccomanda I'utilizzo di un cavo FROR 2x1mm? con lunghezza max. 50 m dalla
scheda elettronica.

Non utilizzare un cavo schermato.

E possibile collegare fino a un max. di 7 selettori BUS (a tastiera, transponder, bluetooth o a
chiave).

Se nell'impianto sono collegati pit selettori BUS, impostare un indirizzo diverso per ogni selettore
utilizzando i DIP 1 2 3.

/\ Se due selettori hanno lo stesso indirizzo sul BUS, la retroilluminazione si accende di
rosso lampeggiante per evidenziare I'errore di configurazione.

Configurazione

E possibile configurare un comando girando la chiave in senso orario e un comando girando la
chiave in senso anti-orario.

La configurazione puo essere eseguita da quadro oppure utilizzando App SetUp.

Consultare il manuale dell'automazione o del quadro comando per maggiori
informazioni.
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Retroilluminazione
Posizionare il DIP 4 in ON per attivare la retroilluminazione del selettore.
In standby, il dispositivo rimarra retroilluminato di blu.

Operazioni finali &

® Fissare il selettore con e viti fornite.
® Agganciare la copertura frontale al selettore.
Per togliere la copertura frontale fare leva sul lato inferiore con un cacciavite.

Funzionamento

Dopo aver girato la chiave (verso destra o verso sinistra) il selettore si retroillumina di verde per 3
secondi per segnalare che il comando ¢ stato eseguito.

Qualora sia necessario effettuare la manutenzione dell'automazione, il selettore si retroillumina
successivamente per 3 secondi del colore indicato nella funzione [Segnala manutenzione] del
quadro comando.

E necessario attivare la funzione [Configura manutenzione] sul quadro comando.

Ll Consultare il manuale dell'automazione o del quadro comando per maggiori
informazioni.

O LED di segnalazione stato

Stato Segnalazione
Lampeggio Dispositivo configurato e comunica con il BUS.
Spento Dispositivo non comunica con il BUS.



ITALIANO

General precautions for installers

Read the instructions carefully before beginning the installation and carry out the procedures as
specified by the manufacturer. e Installation, programming, commissioning and maintenance must
only be carried out by qualified, expert technicians and in full compliance with the applicable law.
e Only use this product for its intended purpose. Any other use is hazardous. ® The manufacturer
cannot be held liable for any damage caused by improper, unreasonable or erroneous use. ® Also
check the warnings in the installation and use manuals for the operator the product is associated
with. e Make sure the mains power supply is disconnected during all installation procedures.
This product complies with the applicable standards in force at the time of manufacturing. ® The
product, in its original packaging supplied by the manufacturer, must only be transported in a
closed environment (railway carriage, containers, closed vehicles). e If the product malfunctions,
stop using it and contact customer services at https://www.came.com/global/en/contact-us or via
the telephone number on the website. ® The manufacture date is provided in the production batch
printed on the product label. If necessary, contact us at https://www.came.com/global/en/contact-
us. ® The general conditions of sale are given in the official CAME price lists.

/N If the device is not powered by a CAME control panel, make sure that the supply
voltage to the device features a current limiter of not greater than 1.5 A.

Legislative references

This product complies with the applicable standards in force at the time of manufacturing. ¢ CAME
S.p.A. declares that the product described in this manual complies with Directive 2014/53/EU and
the Radio Equipment Regulations 2017. e The full EC declaration of conformity and UK Conformity
Assessed (UKCA) marking information can be found at www.came.com.

Dismantling and disposal

Dispose of the packaging and the device responsibly at the end of its life cycle, in compliance
with the laws in force in the country where the product is used. The recyclable components are
marked with the material symbol and ID.  THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE
CHANGED AT ANY TIME AND WITHOUT NOTICE. ® MEASUREMENTS ARE IN MILLIMETRES, UNLESS
STATED OTHERWISE.

Description

806SL-0080
SELD2BDG - BUS CXN recess-mounted key selector with blue backlighting and DIN lock cylinder. Grey
RAL7024.

Technical data

MODELS SELD2BDG
Power supply (V - 50/60 Hz) BUS CXN
BUS connection (CXN Unit) 1
Power (W) 0.35
Absorbed current (mA) 25
Operating temperature (°C) -20 + +55
Storage temperature (°C)* -25 + +70
Protection rating (IP) 44
Average life (cycles)™ 500000

(*) Before installing the product, keep it at room temperature where it has previously been stored
or transported at a very high or very low temperature.

(**) The average product life is a purely indicative estimate. It applies to compliant usage,
installation and maintenance conditions. It is also influenced by other factors, such as climatic and
environmental conditions.

Description of parts &3

@ rront cover
Selector

© Recessed gasket
Recessed casing

© Customised keys

Control board B3

O staius warning LED
@ Set-up DIP switch
© Terminal block
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Size

Installation B

@ Drill a hole in the wall using a @ 90 cup-bit, for the recess casing and for a @ 20 corrugated
conduit to hold the cables.

@ Cement the casing to the cavity and set up the cable to be connected.

® Insert the gasket and attach the front frame.

Make the connections.

@ Insert the selector into the casing keeping the key turned.
Connections and settings B

L0 For systems with more than one selector, please check the control panel or operator
manual for information on the different types of wiring.

Connect the selector to the BUS terminal on the control panel.

/\ We recommend using a FROR 2x1mm? cable, maximum length from the control board:
50 m.

L] Do not use a shielded cable.

Up to 7 BUS selectors can be connected (keypad, transponder, Bluetooth or key).

If there are multiple BUS selectors connected in the system, set a different address for each
selector using DIPs 1 2 3.

/N If two selectors have the same address on the BUS, the backlighting flashes red to
highlight the configuration error.

Configuration

Turn the key clockwise to configure one command and anticlockwise for the other command.
The device can be configured from the control panel or using the SetUp app.
Please see the operator or control panel manual for more information.
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Backlighting
Set DIP 4 to ON to activate the selector backlighting.
When the device is in standby mode, the backlighting is blue.

Final operations &

(® Fasten the selector in place using the screws provided.
® Attach the front cover to the selector,
To remove the front cover, use a screwdriver as a lever.

Operation

After turning the key (to the left or right), the selector lights up green for 3 seconds to signal the
command has been performed.

If the operator requires maintenance, the selector backlighting will light up for 3 seconds in the
colour set under the [Signal maintenance] function on the control panel.

You need to activate the [Configure maintenance] function on the control panel.

Please see the operator or control panel manual for more information.

O status warning LED

Status Message
Flashing Device configured and communicating with the BUS.
Off Device not communicating with the BUS.



FRANGAIS

Instructions générales pour I'installateur

Lire attentivement les instructions avant de commencer I'installation et d'effectuer les interventions
comme indiqué par le fabricant. e Linstallation, la programmation, la mise en service et I'entretien
doivent étre effectués par du personnel qualifié et dans le plein respect des normes en vigueur. ®
Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour lagquelle il a été expressément congu et toute
autre utilisation est a considérer comme dangereuse. @ Le fabricant décline toute responsabilité en
cas d'éventuels dommages provoqués par des utilisations impropres, incorrectes et déraisonnables.
o \rifier également les instructions fournies dans les manuels d'installation et d'utilisation de
I'automatisme auquel le produit est associé. ® S'assurer, durant toutes les phases d'installation,
que 'automatisme est bien hors tension. e Ce produit est conforme aux directives applicables,
en vigueur lors de sa fabrication. e Le produit, dans I'emballage d'origine du fabricant, ne peut
étre transporté qu'a I'intérieur (wagons de chemin de fer, conteneurs, véhicules fermés). ® En
cas de dysfonctionnement du produit, cesser de I'utiliser et contacter le centre SAV a I'adresse
https://www.came.com/global/en/contact-us ou au numéro de téléphone indiqué sur le site. ®
La data de fabrication est indiquée dans le lot de production imprimé sur I'étiquette du produit.
Si nécessaire, nous contacter a I'adresse https://www.came.com/global/en/contact-us. e Les
conditions générales de vente figurent dans les catalogues de prix officiels Came.

Asile dispositif n’est pas alimenté par une armoire CAME, s’assurer que I’alimentation
fournie au dispositif prévoit bien une limitation du courant ne dépassant pas 1,5 A.

Références Normatives

Ce produit est conforme aux directives applicables, en vigueur lors de sa fabrication. ¢ CAME
S.p.A. déclare que le produit décrit dans ce manuel est conforme a la Directive 2014/53/UE et
au document Radio Equipment Regulations 2017. e Les textes complets des déclarations de
conformité UE (CE) et UK (UKCA) sont disponibles sur www.came.com.

Mise au rebut et élimination

Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de ce dernier, mais
les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ou le produit est utilisé. Le symbole et le
sigle du matériau figurent sur les composants recyclables. ® LE CONTENU DE CE MANUEL EST
SUSCEPTIBLE DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS. e LES
DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

Description

806SL-0080
SELD2BDG - Sélecteur a clé a encastrer BUS CXN avec rétroéclairage bleu et cylindre serrure DIN. Gris,
RAL7024.

Données techniques

MODELES SELD2BDG
Alimentation (V - 50/60 Hz) BUS CXN
Consommation BUS (CXN Unit) 1
Puissance (W) 0.35
Courant absorbé (mA) 25
Température de fonctionnement (°C) -20 + +55
Température de stockage (°C)* -25 + +70
Degré de protection (IP) 44
Durée de vie moyenne (Cycles)* 500000

(*) Avant I'installation, le produit doit étre maintenu a température ambiante en cas de stockage ou
de transport a des températures trés basses ou tres élevées.

(**) La durée de vie moyenne du produit est purement indicative et estimée en tenant compte des
conditions conformes d'utilisation, d'installation et d'entretien. Elle est également influencée par
d'autres facteurs tels que les conditions climatiques et environnementales.

Description des parties &3

@ Couvercle frontal
Sélecteur
Joint a encastrer
Boitier a encastrer
O ciss personnalisées

Carte électronique a

0 Voyant de signalisation d'état
(7] Micro-interrupteurs de configuration
O Bomier
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Dimensions

Installation B3
@ A'aide d'une perceuse a meche creuse @ 90, percer le mur pour y encastrer le boitier et
prévoir une gaine annelée de @ 20 pour le passage des cables.

@ sceller le boftier dans le trou et prévoir le cable de connexion.
® Positionner le joint et fixer le cadre frontal.
Effectuer les branchements.

@ Introduire le sélecteur dans le baitier tout en tournant la clé.

Connexions et configurations B

| Pour les installations avec plus d'un sélecteur, consulter les différents types de
cablage sur le manuel de I'armoire de commande ou de I'automatisme.

Connecter le sélecteur a la borne BUS de I'armoire de commande.

/N 1l est recommandé d'utiliser un cable FROR 2x1mm? d’une longueur max. de 50 m par
rapport a la carte électronique.

Le cable ne doit pas étre blindé.

II'est possible de connecter jusqu'a un max. de 7 sélecteurs BUS (transpondeur, blugtooth ou
claviers a code).

En cas d'installation avec connexion de plusieurs sélecteurs BUS, configurer une adresse
différente pour chaque sélecteur, en utilisant les micro-interrupteurs 1, 2 et 3.

/\ Si les deux sélecteurs présentent la méme adresse sur le BUS, le rétroéclairage
clignote en rouge pour signaler I'erreur de configuration.

Configuration

II'est possible de configurer une commande en tournant la clé en sens horaire et une commande
en tournant la clé en sens antihoraire.

La configuration peut étre effectuée a partir de I'armoire de commande ou bien via I'Application
SetUp.

Pour en savoir plus, consulter le manuel de I'automatisme ou de I'armoire de
commande.
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Rétroéclairage
Positionner le DIP 4 sur ON pour activer le rétroéclairage du sélecteur.
En mode veille, le dispositif restera rétroéclairé en bleu.

Opérations finales &

® Fixer le sélecteur a I'aide des vis fournies.

® Fixer le couvercle frontal au clavier.

Pour enlever le couvercle frontal, faire levier sur le c6té inférieur a I'aide d’'un
tournevis.

Fonctionnement

Apreés avoir tourné la clé (vers la droite ou la gauche), le sélecteur s'allume en vert pendant 3
secondes pour indiquer que la commande a été exécutée.

Lorsqu'il est nécessaire d'effectuer I'entretien de I'automatisme, il y a activation du rétroéclairage
du sélecteur pendant 3 secondes dans la couleur indiquée par la fonction [Signalisation entretien]
de I'armoire de commande.

Il est nécessaire d’activer la fonction [Configurer entretien] sur I'armoire de
commande.

Pour en savoir plus, consulter le manuel de I'automatisme ou de I'armoire de
commande.

0o Voyant de signalisation d'état

Etat Signalisation
Clignotement Dispositif configuré et communiquant avec le BUS.
Eteint Dispositif ne communiquant pas avec le BUS.



PYCCKMIA

06wwme npeaynpexneHns Ans MOHTaXXHNKA

BHMMaTENbHO NpoYnNTaNTe MHCTPYKLMW, NPEXaEe Yem MPUCTYNATb K YCTAHOBKE W BbINOMHEHMIO
paboT, COMacHoO yKasaHuaM (UPMbI-M3roToBIUTENS. © MOHTaX, NporpaMMMpoBaHue, BBOA B
3KCM/yaTaLyio U TexHNYeckoe 06CMY)KMBAHWE [OMKHbI BbIMOMHATHCS KBaNMMULMPOBAHHbIM 1
OMbITHbIM NEPCOHANOM B MOSIHOM COOTBETCTBUM C TPEGOBAHNSIMM AGUCTBYIOLLX HOPM 6€30MacHOCTY.
© 370 U3ZENME JOMKHO WCMONb30BATLCH VCKIIOUYATENBHO N0 Ha3HaueHmo. Vicnonb3oBaHue He
M0 Ha3HAYEHNIO CYMTAETCS OMacHbIM. @ [NpOM3BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLepO
B pesynbTate HenpaBuibHOMO, OLLIMBOYHOTO UK HEBPEXHOMO CMONb30BaHUS U3AENUs. @ Takke
03HAKOMBTECH C NPELYNPEXAEHNASMN B UHCTPYKLMAX MO YCTAHOBKE 1 3KCTUIyaTaLm aBToOMaTuKK,
NS KOTOPOIA NpefiHa3HayeHo uaenue. ® YoeauTech B OTCYTCTBIW HAMPSDKEHIS Nepen KaxabiM
3TanoM MOHT@XHbIX paboT. ® 3genne COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM MPUMEHUMBIX AUPEKTUB,
[IeICTBOBABLUMX HA MOMEHT V3rOTOBMIEHUA. © V3[ienne B OpUrHAIbHOM YNakoBKe KOMMaHWUN-
NPOM3BOAMTENS MOXXET TPaHCMOPTMPOBATLCA TONbKO B 3aKPHITOM BUAE (B XKENE3HOLOPOXHbIX
BaroHax, KOHTeiHepax, 3akpbiTOM aBTOTPaHCMopTe). © B ciyyae 06HAPY»KEHWs HEWCrpaBHOCTM
130enus HeOOXOAMMO NMPEKPATUTL €r0 JKCTUIyaTalUnio 1 CBA3ATbCS C CEPBUCHON CYXO0M Mo
afpecy https://www.came.com/global/en/contact-us nnu no3BoHUTL MO HOMEPY, YKasaHHOMY Ha
cainTe. ® [lata M3roToBNEHNs ykasaHa B NapTiv NPOAYKLMI, HaneyaTaHHON Ha 3TUKETKE 13aenis.
Mpu HEOOXOAMMOCTY CBSXKIUTECH C HAMK MO aapecy https://www.came.com/global/en/contact-us.
© G 06LLMMM YCNOBUSIMM NPOAAXM MOXHO 03HAKOMUTBLCS B O(ULIMATbHBIX NpelickypaHTax Came.
/N Ecan nutanme YCTPOICTBA OCYLLECTBASAETCA He 0T 6510Ka ynpaeneHusi CAME,
y6efuTech B TOM, YTO OHO CHaGXXEHO OrpaHnyMTenemM Toka He 6onee 1,5 A.

Hopmbl 1 cTaHgapTbl

l3penve  cOOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM MPUMEHUMbIX AMPEKTVB, [IEWCTBOBABLUMX HA MOMEHT
13roToBneHus. © Komnanua-nponssoautens CAME S.p.A. 3a9BNSIET, YTO ONMCAHHOE B 3TOM PYKOBOACTBE
n3nenue  CooTBETCTBYET TpeboBaHMsM aupekTubl 2014/53/EU u GpUTAHCKOMO  TEXHUYECKOrO
pernameHTa Radio Equipment Regulations 2017. @ C nofHbIM TEKCTOM AgKnapauuii 0 COOTBETCTBUMN
pernamerTam Ec (CE) n Bennkobputanun (UKCA) MOXHO 03HAKOMUTBCS Ha CaiiTe Www.came.com.

Ytunusauma

He BbiGpacbiBaiiTe yNakoBKy U YCTPOCTBO COBMECTHO C ObITOBBIMI OTXOAAMM. YTUNU3NPYITE X B
COOTBETCTBUN C TPEOOBAHNAMM 3aKOHOLATENLCTBA, AEWCTBYIOLLETO B CTPAHE YCTAHOBKM V3LENMS.
MpurogHble ANS NOBTOPHOrO WCMONb30BAHUS KOMMOHEHTHI OTMEYEHbI CrieUnanbHbIM CUMBOSIOM C
0603HayeHmem marepuana. © COLEPYKAHWE 3TOTO PYKOBOLCTBA MOXET BbiTb WM3MEHEHO
B JIIOBOE BPEMS BE3 MPELBAPWUTE/BHOTO YBELOMIEHMA. e BCE PASMEPbI MPVBELEHbI B
MUNIUMETPAX, ECIIN HE YKA3AHO VHOE.

Onucanue

806SL-0080
SELD2BDG - BcTpansaemblil Kntoy-Buikodatens BUS CXN ¢ uunmnapom 3amka DIN v cuHei
noacseTKoi. LiBeT: cepbiii RAL7024.

TexHnyeckmne xapakTepucTukm

MOJAENN SELD2BDG
Hanpspkerue nutanmns (B, 50/60 M) [LINHA CXN
Motpe6nerue LLNHBI (CXN Unit) 1
MotyHocTb (BT) 0.35
MoTpebnsiembivi ToK (MA) 25
[lnana3oH pa6ounx Temnepartyp (°C) -20 + +bb
[lnanasoH Temnepartyp xpaHexus (°C)* -25 = +70
Knacc sawmtsl (IP) 44
CpefiHuii CpoK CyX6bl (B LiMKNax)*™ 500000

(*) Nepen yCTaHOBKOIA U3aenie HeoGX0ANMO XPaHUTb MNP KOMHATHOI TemMnepaType, eciu
TPAHCMOPTMPOBKA UM XPaHEHe Ha CKNafe OCYLLECTBASANCH NPN KPailHe BbICOKUX MW HU3KIX
Temneparypax.

(**) CpeHuin CPOK CNy>KObl N3AEANS HOCUT UCKNIOYNTENBHO OPUEHTMPOBOYHDIIA XapakTep 1
paccyuTbIBAETCA UCXOAA U3 COOTBETCTBMA YCNOBUAM JKCMyaTaLmn, MOHTXA 1 TEXHUYECKOr0
06CnyKUBaHNA. Ha Hero, cpeau Npoumx, BIMAIOT Takue (hakTopbl, Kak KNMMaTieckue 1 noroaHbIe
YCIOBUS.

OnucaHne KOMMOHEHTOB A ]

(1] (OpoHTanbHas Haknaaka
[epekntoyarenb
lpoKnazxka st BCTPOEHHOTO MOHTaXa
Kopnyc ans BCTPOEHHOMO MOHTaXa
VIHaMBIEYyanbHbIE KNOYN

INeKTpoHHas nnara a

0 (CBETOANOAHBIV MHANKATOP COCTOSHUS
(7] DIP-nepekoyaTenit HacTPOMKN
O Knemmnas KonofiKa
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la6apuTHble pasmepb! Moaceerka
[1ns1 BKMKOYEHUS MOACBETKI YCTPOICTBA ynpasneHns yctaHosuTe DIP-nepekmioyatens 4 B

Montax E1 nonoxexue BKJT.
B pexiMe 0XibaHnsa NofCBETKA HA CYMTHIBATENE 3arOpUTCS CUHUM CBETOM.

( PaccaepnvTe 0TBEPCTIE MOZ KOPMYC B CTEHE ZPENbIO C KOPOHUATbIM cBepriom @ 90 1
3aksiouuTenbHble padotsl B

noaroToBbTe rochpolunanr @ 20 ans NpoTsHKKK Kabeneil.
@ 3aLieMeHTUpYITe KOPMyC B OTBEPCTIN 1 NOArOTOBLTE KabeNb ANs BbINOMHEHUS MOAKOHEHMS. ® 3aduKcupyITe KI0Y-BbIK0YaTENb NpunaraembiMi camMopesami.

BcTabTe nMpoknaky 11 3aduKCUpyiTe NepeaHion pamky. YcTaHoBUTE (HPOHTANbHYH HAKNAZKY Ha KHOY-BbIKOYATENb.
BbINonH1TE NOAKNOYEHNS. LY Yro6bi cHsiTh (DpOHTANBbHYH HAaKNAAKY, NPUMOSHUMUTE €€ OTBEPTKOI CHU3Y.

@ BcTaBbTe CUMTHIBATEND B MOHTAXHbIN KOpnyc, yaepxmBas KoY B MOBEPHYTOM MOJIOMKEHNN. |'|p|/|HuI/II1 pa60Tb|

3nektpuyeckue nopkntouexms v Hactpoiku B Mocne BpaLLgHIa Knioda (BNPaBo Wi BNEBO) 3e/1eHad NOACBETKA KNloua-BbIKIYaTessa
3aropuTcs Ha 3 CEKYHAbI, YKasblBast Ha TO, YTO KOMaHAA BbIMOMHEHA YCMELLHO.

[Tpn HEOBXOAMMOCTU BbINOMHUTE TEXOBCNY)KMBAHME aBTOMATVIKK. [10CBETKA Ha CYMTbIBATENE
3aropuTCs Ha 3 CEeKyHAbl CBETOM, YKa3aHHbIM B (yHKUmMK [CurHan o TexobenyxinsaHii] 61oka

L1l Ecrivt B cutcTeme npeycMOTPEHO HECKONIbKO YCTPOMCTB YpaBAeHus,, HeOGX0AMMO
03HaKOMUTBCSA C PA3NNYHBIMI BUAAMI NOAKIIOYEHUI B PYKOBOACTBE MO 3KCNyaTaLum
610Ka yNpasneHnsi Ui asTOMaThKH.

; yrpaBnexus.
MMoAKNIoUMTE CYUTHIBATENb K LUMHHOA KemMMe 610ka ynpaBneHus. .
Aﬂ' ynp ) . 1] Heo6xoanmo akTuBMpoBathb (hyHKuMI0 [HacTpoiika Texo6cnyXmBaHus] Ha 6noke
PekomenpyeTtcs ncnonb3oBatb kabens FROR 2x1 Mm? gnunHoii He 6onee 50 m ot ynpaBAeHNs

nnatbl ynpaBneHus.
3anpeLLeHo NCnonb30BaTh IKPAHUPOBAHHbIN Kabesb.
MOXHO NOAKIIOYNTL MaKC. 10 7 NPOBOAHbIX YCTPOCTB yNpaBneHus (KOLOHabopHbIX KnaBuaryp,

NPOKCUMUTI-CUIUTHIBATENEN, bluetooth-Moaynei unn Kntoyeli-BoiKntoyaTenen). 0 CBETOAUOAHBIA MHAUKATOP COCTOSHUS
Ecnn B cucTeMe NOAKMIOYEHO HECKOMBKO CUUTBIBATENEN C LIMHHBIM NOAKMOYEHEM, HEOOXOANMO

Bonee nogpo6Hy0 MHHOPMALWMIO MOXKHO HANTV B PYKOBOACTBE MO SKCMTyaTaLun
aBTOMaTUKN Unn 610Ka ynpasneHus.

g . CocTosiHne CurHanusaums
3a/aTh VHAMBIYANbHBIA AAPEC 1S KaXA0ro YCTPONCTBa, ucnonbays DIP-nepexnoyateny 1, 2 -
n3. Muranue YCTPOIACTBO HACTPOBHO 1 0OMEHMBAETCH AaHHbIMY ¢ LLNHOW.
/N Ecnm [Ba CYMTbIBaTENs, NoAKNoYeHHble K LLIWHE, umetoT oMHaKoBbIi agpec, c3aan BbIKNt04eH 06MeH JaHHbIMU Mex1y yeTpocTBoM 1 LLIMHON He
3aropaeTcs M HaYMHAeT MUraTb KpacHbIM CBETOAVOAHbIA MHAMKATOP, YKa3blBas Ha MPOVICXOANT.

OLUMOKY KOH(hUrypupoBaHus.
HacTpoiika

MoXHO HacTPOMTb OAHY KOMaHZy, MOBEPHYB KITKOY MO YacOBOI CTPENKE, a APYryo — NOBEPHYB
KNtoY NPOTIB YaCOBOW CTPENKIA.

HacTpolky MOXXHO OCYLLECTBUTH C MOMOLLbO 6510Ka ynpaBneHus unn npunoxenns App SetUp.
Bonee nogpo6Hy0 MHCHOPMALIMIO MOXKHO HAIT B PYKOBOACTBE M0 3KCMJlyaTauumn
aBTOMaTUKN Unu 6110Ka ynpaBeHus.
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